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NEBEZPECi

NEZ ZAGNETE POUZIVAT TENTO VYROBEK, PRECTETE SI A VEZMETE NA VEDOMi VSECHNY INFORMACE TYKAJiCi
SE BEZPECNOSTI. Nedodrzeni téchto pokyni miize mit za nasledek URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM, VYBUCH,
POZAR, coz miize vyustit ve VAZNE PORANENI, SMRT nebo SKODY NA MAJETKU.

Uraz elektrickym proudem. V/yrobek je elektrickym zafizenim, které milZe zplisobit Uraz elektrickym proudem a vazné
poranéni. NeodFezvejte napajeci kabely. Neponofujte do vody.

Vybuch. Nekontrolované, nekompatibilni nebo poskozené akumulétory mohou pfi pouZiti s timto vyrobkem vybouchnout.
Nenechdvejte vyrobek pfi pouzivani bez dozoru. Poni¢eny nebo zmrzly akumulator se nepokousejte nastartovat rychle. Vyrobek
pouZivejte pouze s akumulatory doporu¢eného napéti. Vyrobek pouZivejte v dobre vétranych prostorach.

Pozar. \/jrobek je elektrickym zafizenim, které produkuje teplo a mize zp{isobit popéleniny. Vjrobek nezakryvejte ani na ngj
nepoklddejte Zadné predméty. Pri pouZivani vyrobku nekurte ani nepouZivejte Zadny zdroj elektrickych jisker nebo ohng. Chraiite
vyrobek pred hoflavymi materialy.

Poranéni oéi. Pri pouZivani vjrobku pouzivejte ochranu o¢f. Akumuldtory mohou vybuchnout a zptisobit odlétavani Glomkd
Kyselina z akumulatoru miZe zplsobit podrazdéni oci a kiize. V pfipadé kontaminace oci nebo kiiZe oplachnéte postizené misto
Cistou tekouci vodou a okamyZité kontaktuite toxikologické stredisko.

Vybusné plyny. Préce v blizkosti ol ghi dtoru je nebezpetnd. dtory béhem béZného pouzivani vytvareji
vybusné plyny. Abyste sniZili riziko vybuchu atoru, fidte se vSemi bezpe¢ imi pokyny a pokyny, které byly vydany
vyrobcem akumulatoru a vyrobcem jakéhokoli zarizent, které je ureno k pouZiti v blizkosti baterie. Prostuduite si vystrazné
Stitky umisténé na téchto vyrobcich a na motoru.

Horky povrch. Vyrobek se pfi pouZivani miiZe zahfivat a zpiisobit popaleniny. Pfed manipulaci s vyrobkem vyckejte,
az vychladne.

UZivatelska prirucka a zarucni list

Cestina

Navod k obsluze a
podporu naleznete
na adrese:

www.no.co/support



POZOR:

Manual Override Mode (Rezim manuélniho prepinani) vypind véechna bezpetnostni opatieni. Pri nespravném pouZiti a/nebo pii pouZiti v rozporu s nasim doporucenim mize zplisobit
(iraz nebo smrt a zneplatni vasi zaruku. Riziko ohné, exploze a popalenin. Nerozebirejte, nemackejte, nezahfivejte nad 50 °C (122 °F) nebo nespalujte. Vyjrobek je urCen pro docasné
venkovni pouZiti a pfi vihkych podminkach by se o néj mélo primérené pecovat.

VAROVANI:
Neprebijejte interni baterii. Prectéte si navod k pouZiti. V blizkosti napajeciho zdroje nekurte, nezapalujte sirky nebo nedélejte jiskry. Interni baterii nabijejte jen v dobre vétranych oblastech
avdobg, kdy zafizeni nepouZivate.

POZOR:
Riziko zranéni osob. NepouZivejte vyrobek, pokud jsou napdjeci kabel nebo kabely baterie jakkoliv poskozeny. Viyrobek neni urcen pro pouZivani v komer¢nich opravndch. Pokud vyrobek
nepouzivate, skladuite jej ve vnitinich prostorach. Kdyz se vyrobek nepouzivd, nemél by byt skladovan nebo ponechén venku.

Zaciname. NeZ budete vyrobek pouzivat s akumulatorem, pozorné si prectéte specificka opatfeni a pokyny k pouzivani doporucené vyrobcem akumulatoru. Montaz. Je dileZité mit
na zieteli vzdalenost k baterii. Navrh 65. 2\ VAROVANI: PFi zachazeni s vyrobkem mZe dojit ke kontaktu s chemickymi latkami, véetné olova a odpadnich plyni, které jsou ve statu
Kalifornie povazovany za rakovinotvorné a zplisobujici vrozené vady a dalsi reprodukéni poskozeni. Dal$i informace naleznete na adrese www.P65Warnings.ca.gov. Osobni opatfeni.
PouZivejte vyrobek pouze k uréenym tcelim. V pipadé nouze méjte pii pouZivéni vyrobku nékoho v blizkosti. Pri praci v blizkosti akumulatoru noste kompletni ochranu oi a ochranny
odév. Po praci s akumulatory a souvisejicimi materialy si vzdy umyjte ruce. Pfi praci s akumulatory nepouzivejte ani nenoste kovové predméty, vietné naradi, hodinek nebo $perka.
Je-li na akumulator uputén kov, mdiZe to vyvolat zajiskieni nebo zkrat, coz miize vést k trazu elektrickym proudem, pozaru a k vybuchu, coz miiZe zplisobit zranéni, smrt ¢i poskozeni
majetku. Umistéte kabelové vodice tak, aby nedoslo k nahodnému poskozeni pohybem ¢asti vozidla (véetné Casti kapoty a dvefi), presouvanim ¢asti motoru (véetné lopatek ventilatoru,
fement a femenic) nebo tim, co by mohlo vést k nebezpedi, které by mohlo zpisobit zranéni nebo smrt. Tento vyrobek neni urcen k pouZivani osobami (véetné déti) se snizenymi
télesnymi, smyslovymi ¢i duevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatecnymi zkusenostmi ¢i znalostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly ohledné pouZivani vyrobku
pouceny osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Nezletili. Planuje-li kupujici, Ze bude vyrobek pouZivan nezletilym, kupujici dospéli souhlasi, Ze poskytne nezletilému pfed pouzitim
podrobné pokyny a varovani. Kupujici souhlasi, Ze odskodni spolecnost NOCO za nezamyslené poufZiti nebo zneuZiti nezletilym. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si
s vyrobkem nebudou hrat. Nebezpe&i uduseni. Prislusenstvi vjrobku miZe u déti piedstavovat nebezpedi ududeni. Nenechavejte déti s vyrobkem nebo jakymkoli pfislugenstvim bez
dozoru. Tento vyrobek neni hracka. Obsluha. S vyrobkem zachazejte Setrné. Pri narazu mize dojit k poskozeni vyrobku. NepouZivejte vyrobek, pokud je poskozeny, tj. mimo jiné véetng
pripadd, kdy jsou na krytu praskliny nebo jsou poskozené kabely. NepouZivejte vyrobek s poskozenym napéjecim kabelem. Vihkost a kapaliny mohou vyrobek poskodit. Nemanipulujte
s vyrobkem ani s Zadnymi elektrickymi souc¢astkami v blizkosti jakékoli kapaliny. Skladujte a pouZivejte vyrobek na suchych mistech. NepouZivejte vyrobek, pokud dojde k jeho




namocen. Pokud je vjrobek pravé pouzivan a dojde k jeho namogeni, odpojte jej a okam?ité jej prestarite pouzivat. Nevypojujte vyrobek tahanim za kabely. Upravy. Nepokousejte se
ménit, upravovat ani opravovat zadnou ¢ast vyrobku. Rozebirani vyrobku maze zplsobit zranéni, smrt nebo poskozeni majetku. Pokud se vyrobek poskodi, poroucha nebo pfijde do
styku s jakoukoli kapalinou, prestarite jej pouzivat a kontaktujte spolecnost NOCO. Jakékoli tipravy vyrobku maji za nésledek zneplatnani zruky. VAROVANI: Zmény nebo tipravy tohoto
vyrobku, které nebyly vys\ovne schvaleny stranou odpovednou za shodu s predpisy, mohou vest ke ztraté opravnéni uzivatele k pouZivani vyrobku. PFisluSenstvi. Tento vyrobek je

schvélen pouze pro pouZiti s prislu$ od iNOCO ¢ NOCO aza ¢ uzivatele nebo poskozeni vyrobku v pripadé pouZiti jinych prisludenstvi
nez téch, které byly schvaleny spole¢nosti NOCO. Umisténi. Nedovolte, aby kyselina z baterie pfi$la do kontaktu s vyrobkem. Vjrobek nepouzivejte v uzavieném prostoru ani v prostoru
s omezenym vétranim. Baterii nenasazujte na vrchni ¢ast vyrobku. Kabelové vodice umistéte tak, aby nedo$lo k ndhodnému poskozeni pohybem &asti vozidla (véetné ¢asti kapoty a
dvefi), presouvanim ¢asti motoru (vCetné lopatek ventildtoru, femend a femenic) nebo toho, co by mohlo znamenat nebezpedi, které by mohlo zp{isobit zranéni nebo smrt. Provozni
teplota. Rozsah provozni teploty je -20 °C az 50 °C (-4 °F az 122 °F). NepouZivejte vyrobek mimo doporucené teplotni rozsahy. Doporucend teplota nabijeni je 0° C az +40° C (32° F
az104° F). Pokud se akumuldtor zacne nadmérné zahrivat, okamzité prestarite vyrobek pouzivat. Skladovani. Doporuceny rozsah skladovacich teplot je od -20 °C do 50 °C (od -4 °F
do 122 °F). Za Zadnych okolnosti nevystavujte vyrobek teploté vy$si nez 50 °C (122 °F). Pro optimdlni Zivotnost skladujte vyrobek pfi teploté 25 °C (77 °F). Vyrobek neskladujte venku.
Vyrobek skladujte na suchém misté ve vnitinich prostorach nebo uvnitf vozidla. Pro zajisténi ochrany pfi skladovani hadici a odpojené kabely smotejte. VE&trani. Je nezbytné
minimalizovat extrémni teploty a neomezovat privod vzduchu k vyrobku. Kolem vyrobku by mélo byt zajisténo minimaing 12,7 mm (0,50 palcti) prostoru pro umoznéni adekvétniho
proudéni vzduchu. PFipojeni. Zkontrolujte, zda jsou vSechna pripojeni k vyrobku pevné uchycend. Volné spoje mohou zplsobit snizeni vykonu nebo tnik vzduchu a zvy3eni tepla
v ddisledku odporu, coz miiZe zplsobit roztaven krytu, pfipadné pozar. Kompatibilita. Vyrobek je kompatibilni pouze s 12voltovymi olovénymi akumulétory. Vyrobek se nepokousejte
pouzivat s jakymkoli jingm typem akumultoru. Nouzové startovani akumultord s jinym chemickym médiem mize mit za nasledek poranéni, smrt nebo $kodu na majetku. Pred
pokusem o nouzové nastartovani akumuldtoru kontaktujte vyrobce akumuldtoru. Nouzovy start akumulatoru neprovadéjte, pokud si nejste bezpecné védomi toho, jaké chemické
médium akumuldtor obsahuje a jakou ma hodnotu napéti. Baterie. Vestavéna lithium-iontova baterie ve vyrobku by méla byt nahrazena pouze spole¢nosti NOCO a musi byt
recyklovéna nebo likvidovana oddélené od doméciho odpadu. Baterii se nepokousejte vyménit sami a nepouZivejte poskozenou nebo netésnou lithium-iontovou baterii. Baterii nikdy
nevhazujte do odpadk{ v domacnosti. Likvidace baterii v komundlnim odpadu je podle stétnich a federalnich zdkon(i a predpisti o Zivotnim prostfedi nezdkonna. Pouzité baterie vzdy
odnésejte do mistniho centra pro recyklaci baterii. Pokud je baterie vyrobku nadmérné horkd, vylu€uje nepfilemny pach, je zdeformovana, porezana nebo vykazuje abnormdlni nélez,
okamyzité zastavte veskeré pouzivani a kontaktujte spolecnost NOCO. Nabijeni baterie. Vyrobek nabijejte pomoci pfilozeného nabijeciho kabelu USB-C. Spolecnost NOCO nenese
odpovédnost za poSkozeni, zranéni a/nebo smrt pfi pouZiti nabijeciho pfisluenstvi tfetich stran, které neni kompatibilni s USB Power Delivery. Dejte si pozor na pouZiti napjecich
adaptérd a kabelli s nizkou kvalitou, nebot mohou predstavovat vazné elekirické riziko, které mize vyustit ve zranéni a/nebo smrt osob a poskozeni zafizeni nebo majetku. Pouziti
poskozenych kabel(i nebo nabuecky nebo nabijent pfi vyssl vihkosti miize zpusobn elektricky Sok. Pouzitf nabijecky, ktera neni kompatibilni s USB Power Delivery, miize zkratit zivotnost
vyrobku a zpsobit jeho avné fungovani. NOCO za ¢ uzivatele pfi pouzivani pfislusenstvi nebo zdrojd, které nejsou kompatibilni s USB Power
Delivery. Pri pouzivani USB napajeciho adaptéru pro nabijeni daného vyrobku se ujistéte, Ze zéstréka stridavého proudu je zcela zasunuta do adaptéru predtim, nez jej stréite do zasuvky.
Napajeci adaptéry se mohou béhem bézného pouzivani zahfat a delsi kontakt s kiizi miize zpisobit télesné zranéni. Pfi pouzivani adaptérd vzdy zajistéte v jejich okoli dostatecné
vétrani. Pro zajisténi maximélni Zivotnosti baterie se vyhnéte nabijeni vjrobku po dobu delsi nez 24 hodin v kuse, protoze prebiti miize zkratit Zivotnost baterie. Casem se nepouzivany
vyrobek vybije a bude muset byt ped dalsim pouZitim nabit. Vyrobek pouzivejte pouze pro zamyslené tcely. Zdravotnické pomiicky. Vjrobek obsahuje magnetické soucasti, které
mohou vyzarovat elektromagneticka pole, jez mohou rusit kardiostimulatory, defibrilatory nebo jiné zdravotnické pomticky. Pokud mate néjakou zdravotnickou pomiicku, poradte se




pred pouzitim se svym Iékarem. Pokud mate podezfeni, Ze vyrobek ovliviiuje Cinnost zdravotnické pomiicky, okamzité prestaiite vjrobek pouzivat a poradte se se svym lékafem.
Zdravotni stav. Pokud se nachdzite ve zdravotnim stavu, u kterého méte podezfeni, ze by mohl byt zasazen pouzivanim vyrobku, véetné ale ne omezeno na: zachvaty, vypadky pameéti,
tinavu o¢f nebo bolesti hlavy, obratte se pred pouzitim vyrobku na svého Iékare. Pouzivéni integrované vysoce vykonné baterky zahrnuje nebezpe¢i citlivosti na svétlo. PouZivani svétla
v rezimu Strobe mZe u osob s fotosenzitivni epilepsii zpsobit zachvaty, coz miize vést k vaznému zranéni nebo smrti. Svétlo. Pfimé hledéni pfimo do svételného paprsku nebo svétla
baterky miize vést k trvalému poskozeni zraku. \ijrobek je vybaven vysoce vjkonnou prednastavenou LED lampou, ktera vysila silny paprsek na nejyssi trovni. Gisténi. Pred kazdou
tidrzbou nebo ¢isténim vyrobek vypnéte. Pokud je vyrobek v kontaktu s kapalinou nebo jingm typem kontaminantu, ihned jej ocistéte a ususte. PouZivejte mékky hadrik (z mikrovidkna),
ktery nepousti vidkna. Zabraiite vniknuti vihkosti do otvord. Pfi gisténi vyrobku nepouzivejte tlakovy Cistic. Vybu$né ovzdusi. Dodrzujte vSechna varovani a pokyny. Nepouzivejte
vyrobek v oblastech s potencidlné vybusnym ovzdu$im, véetné Cerpacich stanic nebo oblasti, které obsahuji chemikélie nebo ¢astice jako je obili, prach nebo kovové prachy.
Cinnosti s vaznymi diisledky. NepouZivejte vjrobek tam, kde jeho selhani miize zpiisobit zrani mrt nebo zavazné poskozeni Zivotniho prostredi. Radiové ruseni. Tento vjrobek
je v souladu s predpisy upravujicimi vyzafovani radiovych frekvenci. Takové vyzafovani z vjrobku mize negativné ovlivnit provoz jinych elektronickych zafizeni, pfipadné zplisobit jejich
poruchu. Gislo modelu AX65: Toto zafizeni vyhovuje &4sti 15 pravidel FCC. Provoz podiéha nasledujicim dvéma podminkém: (1) toto zafizeni nesmi zpiisobovat &kodlivé ruseni
a(2) toto zafizeni musi byt schopno akceptovat jakakoli prijata ruseni, véetnd ruseni, kterd mohou zpisobit nezadouci provoz. POZNAMKA: Tento vyrobek byl testovan a bylo u ngj
shledano, Ze vyhovuje limittim pro digitélni vyrobky tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pred Skodlivym rusenim pfi
instalaci v obytnych budovach. Tento vyrobek generuje, vyuZiva a mize vyzarovat energii v podobé radiovych frekvenci, a pokud neni instalovano a pouzivéno v souladu s pokyny, mize
zplsobit $kodlivé rugeni radiové komunikace. Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud tento vyrobek zplisobuje $kodlivé ruseni rozhlasového nebo
televiznino prijmu, co? Ize zjistit VYPNUTIM a ZAPNUTIM vyrobku, doporucujeme uZivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatten: (a) Presmérujte
nebo premistéte pfijimaci anténu. (b) ZvétSete vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimacem. (c) Pfipojte vyrobek do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac. (d) Obratte
se na prodejce nebo zkueného rozhlasového/televizniho technika a poZadejte o pomoc

ak zafizeni pouzivat
Jak vyrobek nabijet.
Vjrobek AX65 je pred expedici nabity jen ¢4stetnd a pred pouzitim musi byt nabit piné. Vjrobek AX65 pripojte pomoci Doba nabijeni: | Vykon nabijecky:
pfilozeného nabijeciho kabelu USB-C do vstupniho/vystupniho portu USB-C. MizZete jej také znovu nabit z libovolného 8h 5W
kompatibilniho zdroje USB Power Delivery, jako napajeci AC adaptér, nabijeCka do auta, pfenosny pocitac a dalsi. 4h 10W
Vstupni/vystupni port USB-C pouZiva technologii Power Delivery, ktera umoziuje pfijimat/dodévat az 60 W. Doba
nabijeni vyrobku AX65 se bude liit podle trovné vybiti a pouZitého zdroje napajeni. Skute¢né vysledky se mohou li§it Urover nabiti interni baterie

v zavislosti na stavu baterie a okolnich podminkdch

Pi dobijent je Uroveni nabijent interni baterie indikovana LED kontrolkami nabijeni. LED kontrolky zaénou pomalu pulzovat - - . .
na ,Zapnuto® a ,Vypnuto“ a vytvori pevny sloupec, dokud nebudou zapnuty vSechny ¢tyfi LED kontrolky nabijeni. Po 25% 50% 75% 100%




UpIném nabiti baterie bude zelend 100% LED kontrolka pevné a LED kontrolky nabijeni 25%, 50% a 75% se vypnou.
Jednou za Cas bude zelena 100% LED kontrolka vydavat pulsujici svétlo, které indikuje, Ze dochazi k udrZovacimu nabijeni.

Rychlonabijeni

Vyrobek AX65 je vybaven technologii rychlého nabiti, kterd umoZfiuje jeho nabiti az do trovné 60 W. Pro plné vyuZiti Rychlonabijeni

této vlastnosti je potebnd kompatibilni nabijecka podporujici USB-C technologii Power Delivery 0 60 W. Vikon
Zdroj napéjeni. Doba nabijeni: nabyijeéky:
Vstupni/vystupni port USB je Dual Role Protocol (DRP) USB-C Power Delivery, coz umozriuje napéjet dalsi zafizeni USB.

P¥i nabijen zafizeni USB je dileZits pred pripojenim nabijeného zafizeni zapnout vyrobek AX65. 0,8h 60W

Pokud neni vjrobek AX65 nejprve zapnuty, miiZe odebirat energii ze zafizeni USB. Chcete-li vyrobek AX65 nabijet
pomoci zafizeni kompatibilniho s protokolem DRP (napfiklad pomoci telefonu, notebooku nebo powerbanky), ujistéte se,
Ze je vyrobek AX65 pred pfipojenim kabelu mezi vyrobkem AX65 a protokolem DRP vypnuty.

Jak nastartovat.

Vyrobek pfipojte k akumulatoru

Peclivé si prectéte navod vyrobce vozidla k jeho obsluze a snazte se porozumét konkrétnim opatfenim a doporucenym metodam pro nouzovy start vozidla. Pfed pouZitim tohoto
vyrobku si v navodu k pouZiti akumulatoru zjistéte jeho napéti a chemii. Vjrobek AX65 je uréeny pouze pro nouzovy start 12voltovych olovénych akumulatord. Pred pfipojenim k
akumulatoru ovéfte, zda méte 12voltovy olovény akumulétor. Vyrobek AX65 neni vhodny pro Zadny jiny typ akumulatoru. Zjistéte spravnou polaritu vyvodi akumulatoru. Kladny
vyvod akumulatoru je typicky oznacen témito pismeny nebo symbolem (POS, P, +). Zdporny vyvod akumuldtoru je typicky oznaceny témito pismeny nebo symbolem (NEG, N, -).
Neprovadéjte Zadné propojeni na karburator, palivové potrubi nebo dily z tenkého plechu.

1. Pripojte svorky akumulatoru k vyrobku AX65 pfipojenim k portu 12V OUT.

2. Pripojte kladnou (Gervenou) svorku baterie na kladnou (POS, P, +) elektrodu a zapornou (¢ernou) svorku baterie na zapornou (NEG, N, -) elektrodu nebo podvozek vozidla.
Nastartovani.

1. Ujistéte se, zda jsou pred pokusem o nouzovy start vozidla veskera zafizeni zpisobujici vykonoveé zatizeni vozidla (pfedni svétla, radio, klimatizace, atd.) vypnuta.

2. Stisknéte tlacitko napdjeni pro zahajeni nouzového startu a vsechny LED kontrolky najednou zablikaji. Jste-li spravné pipojeni k baterii, bila LED kontrolka Boost dioda se
rozsviti a LED kontrolky nabijeni budou blikat. Po detekci baterie se spusti 60-sekundovy odpodet.



3. Zkuste nastartovat vozidlo. VétSina vozidel se nastartuje okamzité. Pokud nenastartuje vozidlo hned, ¢ekejte 20—30 sekund a zkuste to znovu. Po uplynuti 60sekundového
Casového limitu musf byt vyrobek vypnut a poté znovu zapnut, aby bylo mozné spustit novou sekvenci startovani pres kabely. NepokouSejte se o vice nez pét (5) nouzovych
startl akumulatoru béhem doby patnécti (15) minut. Pfed pokusem o op8tovny nouzovy start vozidla nechte vyrobek AX65 odpocivat patnact (15) minut.

4. Poté, co nastartujete své vozidlo, vypnéte vyrobek, odpojte svorky baterie a odeberte vyrobek AX65.

CGasovy limit 60 sekund.

60-sekundovy odpocet se spusti, jakmile bude detekovéna baterie. Po skonceni 60 sekund se ukonéf funkce nouzového startu. LED kontrolka Boost zhasne a LED kontrolky
interni baterie zobrazi aktudlni stav nabiti vyrobku. Pro resetovani funkce nouzového startu stisknéte tlacitko napdjeni, abyste vyrobek vypnuli. Znovu stisknéte tlacitko napajeni
pro zapnuti vyrobku a opétovné spusténi funkce nouzového startu.

POZOR

60-SEKUNDOVY ODPOCET JE PRI POUZIVANI FUNKCE MANUAL OVERRIDE (MANUALNIHO PREPINANI) VYPNUTY. ENERGIE BUDE DODAVANA PO CELOU DOBU AKTIVACE
FUNKCE MANUAL OVERRIDE (MANUALNIHO PREPINANI). PRO MAXIMALIZACI POCTU NOUZOVYCH STARTU JE DOPORUCENO, JAKMILE VOZIDLO NASTARTUJE, VYROBEK
VYPNOUT.

Nizkonapétové baterie a Manual Override Mode (Rezim manualniho pfepinani)

Viyrobek AX65 je navrzeny pro nouzovy start 12voltovych olovénych akumulator( az do hodnoty napéti 3 voltd. Pokud je va$ akumultor pod hodnotou 3 voltdi, LED kontrolka
Boost bude vypnuta. To je znameni, Ze vyrobek AX65 nem(ize rozpoznat baterii. Pokud potfebujete nouzové nastartovat baterii, ktera mé napéti mensi nez 3 volty, miizete vyuzit
funkci Manual Override (Manuiniho prepinani), kterd vam umozni zapnout funkci nouzového startu.

POZOR

MANUAL OVERRIDE MODE (REZIM MANUALNIHO PREPINAN]) POUZIVEJTE S MAXIMALNf OPATRNOSTI. TENTO REZIM JE URCEN POUZE PRO 12VOLTOVE OLOVENE
AKUMULATORY. FUNKCE ODOLNOSTI PROTI JISKRENI | OCHRANA PROTI OBRACENE POLARITE JSOU VYPNUTE. VENUJTE VELMI BEDLIVOU POZORNOST POLARITE
AKUMULATORU JESTE PREDTIM, NEZ TENTO REZIM POUZIJETE. NEDOVOLTE, ABY SE POZITIVNI A NEGATIVNI SVORKY NAVZAJEM DOTYKALY JEDNA DRUHE, NEBOT
BY VYROBEK MOHL GENEROVAT JISKRENI. TENTO REZIM POUZIVA VELMI VYSOKOU HODNOTU PROUDU (AZ DO 2000 AMPERD), KTERA MUZE ZPUSOBIT JISKRENI
AVYSOKOU HODNOCTU TEPLA, POKUD NENI SPRAVNE POUZIVAN. NEJSTE-LI SI JISTI POUZITIM TOHOTO REZIMU, NEPOKOUSEJTE SE 0 TO SAMI A VYHLEDEJTE
ODBORNOU POMOC

Postup nahusténi.
Pfipojeni vzduchové hadice.
Vzduchovou hadici vyrobku AX65 pripojte k pneumatice pred zahdjenim husténi. Vzduchova hadice se nasroubuje na vzduchovy ventil pneumatiky. Neni tfeba Zadné naradi a utazeni by



mélo probéhnout ruéné. Pokud hustilka neni fadné piipojena, miiZe dochézet k iniku vzduchu, a hugténi tak nebude efektivni. V jinych pripadech pouZiti upevnéte pozadovany adaptér
pro zamy$leny Ucel. Adaptéry se Sroubuji na konec vzduchové hadice. Adaptéry utdhnéte rucné, pro utahovani neni treba zadné néradi.

Spojovaci material Ugel
Adaptér ventilu Presta PI&sté jizdniho kola
Plastova hustici tryska Hracky, nafukovaci postele
Hustici jehla Sportovni mice
Inicializace.
Zapnéte vyrobek stisknutim tlacitka napajent; pokud je detekovan tlak vétsi nez 3 PSI, pak se bude zobrazovat detekovany tiak a LED kontrolka ,SET* (,Nastaveni“) nebude svitit.
Nahusténi pneumatik.
1. Stisknutim tlacitka Air (Vzduch) zapnete rezim Air Mode (Rezim husténi). Na vyrobku se zobrazi nastaveny/zjitény tlak.
2. Stisknutim tlacitka 4" nebo ,W* zmérite Set Pressure Y tlak) na poz; trove tlaku v
3., A" a W podrZte kdykoli soucasné, abyste zménili jednotku zobrazovaného tlaku (BAR, KPA, PSI).

4, Opétovnym stisknutim tlacitka Air (Vzduch) zahdjite husténi pneumatik.
5. Béhem husténi se kompresor mize zapinat a vypinat (dynamicka prodleva), kdyz se priblizi k pozadované nastavené hodnoté.
6. Hudténi bude pokracovat, dokud nebude dosaZeno nastaveného tlaku.

Nastaveni jednotky tlaku.

Chcete-li v rezimu AIR (Rezim husténi) zménit jednotky tlaku, podrZte sou¢asné stisknuta tlacitka 4 a , W po dobu 3 sekund. Vybrané jednotky tlaku budou blikat a zbytek displeje se
vypne. Stisknutim tlacitka & nebo , W béhem nésledujicich 3 sekund se rozsviti LED kontrolka dalsi tlakové jednotky a vypne se LED kontrolka predchozi jednotky. Tato operace bude
pokracovat, dokud po dobu 3 sekund nic nestisknete. Zvolend tlakova jednotka se zobrazi v bilé barvé a displej se vréti do polohy ,,ON“ (,Zapnuto®).



Automaticka pamét.

Vlyrobek AX65 mé zabudovanou automatickou pamét a po pripojeni se vrati k posledni pouZité jednotce tlaku a nastavenému tlaku.

Displej.

Po stisknuti tlacitka napdjeni se displej zapne. Kdyz je displej v rezimu nastavovani tlaku a stisknete tlacitko Air, zapne se kompresor, na displeji se zobrazi skute¢ny tlak a LED kontrolka
WSET* (,Nastaveni“) zhasne. KdyZ je kompresor zapnuty, LED kontrolka aktudini jednotky tlaku bude svitit bile.

Automatické vypnuti.

Vlyrobek AX65 ma énou funkci ického vypnuti. p se vypne, kdyZ se dosahlo pozadovaného tlaku nebo napéti akumulétoru pokleslo pod 10,0 V. Displej bude po
automatickém vypnuti stale zapnuty. K automatickému vypnuti v rezimu manuélniho pfivodu vzduchu nedojde, pokud neni dosazeno maximalniho jmenovitého tlaku vyrobku.

Dynamicka prodleva.

Hustilka se po dosaZeni nastaveného cilového tlaku ,vypne* a ,zapne“ (tj. prodieva), aby byla zajisténa presna méfeni tlaku. Béhem prodlevy hustilka méfi, sleduje a automaticky upravuje
tlak. Prodleva miiZe pokracovat, dokud hustilka neni schopna presné dosdhnout nastaveného tlaku.

Rezim manualniho pfivodu vzduchu.

Pro pechod do rezimu manudiniho privodu vzduchu nastavte tlak na 0,0. Stisknutim tlacitko Air zapnéte kompresor, pficemz ten pobéZi, dokud se znovu nestiskne tlacitko Air (nebo

se zastavi, kdyZ se dosahlo maximainiho tlaku vyrobku, pfipadné doslo k chybé, jako je napriklad prehfati atd.). Béhem rezimu manudiniho privodu vzduchu se budou LED kontrolky na
displeji stfidat. Pri vypnuti rezimu manuainiho pfivodu vzduchu displej zobrazi aktudini tlak.

POZOR
REZIM MANUALNIHO PRIVODU VZDUCHU POUZIVEJTE S MAXIMALNI OPATRNOSTI. K AUTOMATICKEMU VYPNUTI DOJDE POUZE V REZIMU MANUALNIHO PRIVODU VZDUCHU,

POKUD JE DOSAZENO MAXIMALNIHO TLAKU VYROBKU NEBO POKUD DOJDE K CHYBOVEMU STAVU. REZIM MANUALNIHO PRIVODU VZDUCHU JE TREBA VYPNOUT RUCNE
OPETOVNYM STISKNUTIM TLACITKO AIR.
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1. Tlacitko napdjeni Stisknutim tlacitka vyrobek zapnete nebo vypnete nebo znovu spustite
funkci Boost po 60sekundovém Casovém limitu.

2. LED kontrolka chyby opaéné polarity Rozsviti se Cervené, pokud svorky detekuii
opacnou polaritu.

3. Studena LED kontrolka Trvale sviti nebo blikd modre, je-li vnitini teplota prilis nizkd.
4. Horka LED kontrolka Sviti trvale nebo bliké Cervené, kdyZ je vnitini teplota prilis vysokd.

5. Chybova LED kontrolka Blikanim ,ON* (Vypnuto*) a ,OFF* (,Zapnuto®) v riiznjch
délkéch (od 1 do 6 bliknuti) signalizuje chybové stavy.
6. Uroveri nabiti interni baterie Udava droveri nabif interni baterie.

7. LED kontrolka Boost Sviti bile, kdyz je funkce Boost aktivni. Pokud je vyrobek spravné
pripojeny k akumuldtoru, vyrobek AX65 automaticky rozpoznd akumulétor a prejde do rezimu
Boost (KdyZ je aktivni funkce Manual Override (Manuélni prepinni), LED kontrolka blika bile).

8. Tlacitko rezimu osvétieni Pepind vysoce intenzivni svétlo LED v 7 rezimech svicent:
100% > 50% > 10% > SOS > Blikajici > Stroboskopické > ,OFF* (Vypnuto)

9. Tlacitko Manual Override (ruéniho prepinani) Pro spusténi jej stisknéte a podrzte m
(3) sekundy. VAROVANi: VyFadi z funkce ochranné zabezpeceni a ruéné piepne
Boost do polohy ,,Zapnuto®. Pouziva se pouze, kdyZ je napéti akumulétoru pfi
nizké na to, aby byl akumulétor rozpoznan.

10. LED kontrolky jednotek V jednom okamziku bude svitit bile pouze jedna LED kontrolka
jednotek PSI, BAR a KPA, ktera bude vyjadrovat aktuaini jednotku tlaku na LED displeji. Pfi
blikani pouZite tiacitko & nebo , W, k pepinani mezi jednotlivymi jednotkami.

11.LED kontrolka SET (Nastaveni) Kdyz LED displej zobrazuje nastaveny tiak, bude

svitit Zuté,

12. LED displej Jakmile je baterie detekovana svorkami, na displeji se zacne odpotitavat
Cas od 60 do 0 a uZivateli se zobrazi Cas, ktery mé na nastartovani vozidla. Pfi sniméni tiaku
na hadici se na displeji zobrazi aktudini hodnota tlaku. Pokud zobrazeny tlak prekroci 99,9, pfi

zobrazovani hodnoty 100 a vyse uZ se nebude zobrazovat desetinna Carka. V/ pripadé chyby se

na displeji zobrazi typ chyby.

13.Tlacitko AIR Mode (Rezimu husténi) Stisknutim tlacitka spustite rezim Air Mode
(Rezim husténi) a zacnete hustit.

14. Tlacitka Sipek Pro zahdjeni zmény jednotky tiaku stisknéte a podrzte obé tlacitka , "
a W, KdyZ je LED displej zapnuty, tiacitky , A" nebo , W miiZete ménit nastaveny tlak.

Chyba Proces obnovy

Vyrobek se - X )
nezapind Zkontrolujte napéti baterie, nabijte vyrobek.
Prehiéti

Podchlazeni

Vypnéte vyrobek a umistéte jej na dobfe vétrané misto, pockejte, az vyrobek vychladne, a poté jej znovu zapnéte.

Vypnéte vyrobek a umistéte jej na misto s doporucenou provozni teplotou, pockejte, aZ se vyrobek zahreje, a poté jej znovu zapnéte.
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Chybova LED kontrolka

Trvale svitici cervenéd
Jedno (1) bliknuti

Dv& (2) bliknuti

Ctyinasobné (4) blikani
Sestinasobné (6) blikani

Horké LED kontrolka:
Trvale svitici

Horka LED kontrolka:
Blikajici

Studend LED kontrolka:
Trvale svitici

Studend LED kontrolka:
Blikajici

Chyba displeje
ERR CLR

ERR SRT

ERR HIV
ERR CRG

ERRBCC

ERRHOT

ERR CLD

Pficina/feSeni
Detekce opacné polarity. / Otocte pripojeni baterie.

Detekovan zkratovany obvod na svorkach baterie. / Odeberte vSechna spojeni a znovu pfipojte svorky
k baterii

Zjisténo vysoké napéti na svorkdch (vjrobek AX65 je pfipojen k systému s vy$8im napétim nez 12 V,
napr. 24 V).

Chyba Easového limitu nabijeni (tj. vyrobek AX65 byl pfili§ dlouho v rezimu hromadného nabijeni).
Zpétné nabijeni detekované do vyrobku AX65 pres svorky v rezimu Boost (tj. vyrobek AX65 je v rezimu

Manual Override (manudlniho pfepindni) a poté je pripojen k systému s vy$§im napétim nez 12 V, napf.
Viyrobek je pIné provozuschopny, ale bliZi se spodnimu teplotnimu limitu. / Nechte vyrobek vychladnout.

Vyrobek je prili§ horky na nastartovani, v tomto stavu je k dispozici pouze svitilna. / Nechte vyrobek
vychladnout.

Jednotka je pIné provozuschopna, ale bliZi se k dolni teplotni hranici. / Nechte vyrobek zahfét.

Viyrobek je prili§ studeny na nastartovani, v tomto stavu je k dispozici pouze svitilna / Nechte vyrobek
zahtét.



Technickeé specifikace

Max. priitok vzduchu pfi 0 PSI
Max. tlak

Podet vélci

Jmenovity vykon motoru

Max. proudovy odbér motoru

Provozni cyklus

Provozni cyklus rezimu manuainiho
privodu vzduchu

P

na doba husténi (0-40 PSI)

Provozni proud
Napéti
Lumeny

Tlakovy senzor

Interni baterie

AVRATTE JEJ.

67 SLPM

100 psi /6,89 bar / 689,48 kPa
1

280W

22A

Pfi 30 PSI doba zapnuti 7 min. / doba
vypnuti 53 min.

Doba zapnuti 5 min. / doba vypnuti 55 min.

2 min. +/-10% v pfipadé pneumatiky
205-65R16 95H

18A
Jmenovité napéti 14,8 V
60 Lumeny

Automatické vypnuti

Lithium-iontovd 31,8 Wh

Jmenovity vrcholovy proud
USB-C (Vstup)

USB-C (Vystup):
Watthodiny

Typy baterii
Nabijeci teplota
Provozni teplota

Teplota pro skladovani

Ochrana plasté
Relativni vihkost
Chlazeni

Rozméry (§ x H x V)

Hmotnost

2000A

5V 1,5A/9V 3A/12V 3A/15V 3A/20V 3A
5V 3A/9V 3A/12V 3A/15V 3A/20V 3A
31,8Wh

Pouze 12V olovéné baterie (vihké,
gelové, MF, EFB, AGM)

0°Caz +40°C (32 °F az 104 °F)

-20 °Caz +50 °C (-4 °F az +122 °F)

-20°Caz +50 °C (-4 °F az +122 °F)
IP55

0 a7 95% nekondenzujici

Pfirozené proudéni

8,45 x 3,92 x 5,47 palce (21,46 x
9,96 x 13,89 cm)

3,15kg (6,95 Ib)

NiM TOHOTO VYROBKU SOUHLASITE S PODMINKAMI OMEZENE ZARUKY SPOLECNOSTI NOCO NA DOBU JEDNOHO (1) ROKU (DALE JEN ZARUKA) JAK
JE UVEDENO NIZE. VYROBEK NEPOUZIVEJTE, DOKUD SE NESEZNAMITE S PODMINKAMI ZARUKY. POKUD S PODMINKAMI ZARUKY NESOUHLASITE, VYROBEK NEPOUZIVEJTE



TATO ZARUKA VAM DAVA KONKRETNI ZAKONNA PRAVA AMUZETE MIT DALSI PRAVA, KTERA SE LISI VZAVISLOSTI NA STATU, ZEMI NEBO PROVINCII. KROME PRIPADU
POVOLENYCH ZAKONEM SPOLECNOST NOCO NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPOZASTAVUJE JINA PRAVA, KTERA MUZETE MIT, VCETNE TECH, KTERA MOHOU VYPLYVAT
Z NEDODRZENI KUPNi SMLOUVY. PRO UPLNE POCHOPENI VASICH PRAV BYSTE SE MELI SEZNAMIT SE ZAKONY VASEHO STATU, ZEME NEBO PROVINCIE.

VROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM JSQU TATO ZARUKA A UVEDENE OPRAVNE PROSTREDKY VYHRADNI ANAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI ZARUKY, OPRAVNE PROSTREDKY
APODMINKY, AT UZ USTNI, PISEMNE, ZAKONNE, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE. SPOLECNOST NOCO SE VV ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM ZRIKA VSECH ZAKONNYCH
APREDPOKLADANYCH ZARUK, MIMO JINE VCETNE ZARUK PRODEJNOSTI AVHODNOSTI PRO URCITY UCEL A ZARUK PROTI SKRYTYM NEBO LATENTNIM VADAM. POKUD TAKOVE
ZARUKY NELZE ODMITNOUT, SPOLECNOST NOCO OMEZUJE DOBU TRVANI A PROSTREDKY NAPRAVY TECHTO ZARUK NA DOBU TRVANI TETO VYSLOVNE ZARUKY A PODLE VOLBY
SPOLECNOSTI NOCO NA OPRAVU NEBO VYMENU NiZE POPSANYCH VYROBKU. NEKTERE STATY, ZEME A PROVINCIE NEUMOZNUJ( OMEZENI DOBY TRVANI PREDPOKLADANE
ZARUKY NEBO PODMINKY, TAKZE VYSE POPSANE OMEZEN( SE NA VAS NEMUS VZTAHOVAT.

Spolecnost NOCO poskytuje zaruku na vyrobky znaéky NOCO obsaZené v origindlnim baleni (,vjrobek NOCO®) na vady materidlu a zpracovani pfi béZném pouZivani v souladu se
2zverejnénymi pokyny spolecnosti NOCO po dobu JEDNOHO (1) ROKU od data pivodniho maloobchodniho ndkupu nebo data dodani koncovému uzivateli (,zarucni doba“). Zvefejnéné
pokyny spolecnosti NOCO zahmuji mimo jiné informace obsazené v této zruce, technické specifikace a uzivatelské prirucky. Pro koncové uzivatele v Evropské unii (EU), Evropské zoné
volngho obchodu (ESVO), Severni politice nebo  Spojeném krélovstvi miiZe byt zarucni doba prod\ouzena minimainé na DVA (2) ROKY. V NEKTERYCH STATECH, ZEMICH NEBO PROVINCIICH
MOHOU MISTNi ZAKONY STANOVIT DELSI ZARUCNI LHUTY. Vyhody omezené zaruky jsou proto urCeny k dopinéni, nikoli k nahrazeni prav poskytovanych zékony na ochranu spotfebitele.

ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI NOCO JE OMEZENA NA VYMENU NEBO OPRAVU. SPOLECNOST NOCO NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI, NAHODNE, NASLEDNE NEBO
EXEMPLARNI SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU PORUSEN ZARUKY NEBO PODMINEK NEBO NA ZAKLADE JAKEKOLI JINE PRAVNI TEORIE, MIMO JINE VEETNE USLEHO ZISKU, USLEHO
PRIJMU, USLEHO PODNIKANI, SKODY NAMAJETKU, UJMY NA ZDRAVI NEBO JAKEKOLI NEPRIME NEBO NASLEDNE ZTRATY NEBO SKODY.

Tato zaruka je nepienosné a nevztahuje se na balné a dopravné pri vraceni. Tato zaruka se nevztahuje: (a) na poskozeni zplisobené nehodou, zneuZitim, nespravnym pouzitim, pozarem,
stykem s kapalinou nebo jinou vngjsi pricinou, (b) nespravnou manipulaci, nespravnou instalaci, Upravami, demontazi nebo pokusem o neautorizovanou opravu, (c) na kosmeticka
poskozeni — jako jsou promackliny nebo Skrabance — které neovliviiuji funkénost vyrobku, (d) na poskozeni zpiisobené pouzivanim vyrobku mimo ramec zvefejnénych pokynd spole¢nosti
NOCO, (e) na vady zpiisobené béznym opotfebenim nebo jinak zpii é b&znym stamutim vyrobku, nebo (f) pokud bylo z vyrobku odstranéno nebo bylo znehodnoceno sériové Cislo.

Pokud béhem zaruéni doby uplatnite reklamaci, spolecnost NOCO podie svého uvazent: (a) opravi vyrobek, ktery byl otestovan a vyhovél nagim funkénim pozadavkam, (b) vymeéni vyrobek za
nahradni vyrobek stejného modelu (nebo s vasim souhlasem za vyrobek, ktery ma stejné nebo v podstaté podobné viastnosti jako plvodni vyrobek — napf. jiny model se stejnymi funkcemi),
ktery je novy nebo podobny novému a byl otestovan a vyhovél nagim funkcnim pozadavkim, nebo (c) vyméni vyrobek za vraceni kupni ceny. Ke zpracovani naroki z omezené zaruky
vyZadujeme urcité informace, véetné dokladu o koupi. Cheete-li uplatnit reklamaci v ramci omezené zaruky, obratte se na podporu spoleénosti NOCO na adrese:

(Web) htips/nocolsupport  (UK) +442045207738  (AU) +6124062 0068
(E-mail) ~ support@no.co (EU) +3120214 0047 (JP) +81368933017
(US/CA/MX) ~+1.800.456.6626
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NEBEZPECENSTVO Pouzivatelska prirucka a zaruka

PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU SI PRECITAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE INFORMACIE A POROZUMEJTE IM.
NedodrZanie tychto bezpegnostnych pokynov mdze mat za nésledok ZASAH ELEKTRICKYM PRODOM, VYBUCH
aPOZIAR, ktoré mdzu vyiistit do VAZNEHO ZRANENIA, SMRTI alebo SKODY NA MAJETKU.

Zasah elektrickym pradom. Vyrobok je elektrické zariadenie, ktoré moze sposobit zasah elektrickym pridom a spdsobit
vazne zranenie. Neodrezévajte napajacie kéble. Nepondrajte do vody.

Vybuch. Nesledované, nekompatibilné alebo poskodené batérie moZu pri pouzivani s vyrobkom vybuchnt. Po¢as pouzivania
vyrobku ho nenechavajte bez dozoru. NesnaZte sa o Startovanie poskodenej alebo zamrznutej batérie pomocou kéblov. Vyrobok
pouzivajte vylucne s batériami s odporti¢anym napatim. Vyrobok pouZivaju v dobre vetranych oblastiach.

Poziar. Vjrobok je elektrické zariadenie, ktoré vydava teplo a dokaze spdsobit popaleniny. Nezakryvajte vyrobok ani nai
nekladte predmety. Pri pouZivani vyrobku nefajcite a nepouzivajte zdroj elektrickych iskier alebo ohiia. Uchovavajte vyrobok
mimo horlavych materidlov.

Zranenie o&i. Pri pouzivani vyrobku pouZivajte ochranu oéi. Batérie mozu vybuchnut a mozu z nich odletiet Glomky. Elektrolyt
mbze sposobit podrazdenie o&i a pokozky. V pripade zasiahnutia o¢i alebo pokozky opléchnite zasiahnutu oblast teclicou €istou
vodou a okamzite kontaktujte centrum pre otravy.

Vybusné plyny. Praca v blizkosti elektrolytu olovenej batérie je nebezpetnd. Pri beznej prevadzke batérie sa tvoria vyjbu3né
plyny. Aby ste zniZili riziko vybuchu batérie, dodrZiavajte vSetky bezpecnostné pokyny, pokyny vyrobcu batérie a vyrobcu

kazdého zariadenia, ktoré sa ma pouZivat v blizkosti batérie. Skontrolujte upozorfiujlice znacky na tychto vyrobkoch a na motore.

Hordci povreh. Vjrobok mdze byt pocas pouzivania hordici a moZe spdsobit popaleniny. Pred manipuléciou pockaijte, kjm
vyrobok vychladne.

Slovencina

Névod na obsluhu
a podporu najdete
na adrese:

WWW.no.co/support




UPOZORNENIE:

V reZime manudineho ovladania sa vypnti véetky bezpecnostné opatrenia. Pri nespravnom pouZivani a/alebo pouzivani v rozpore s nasimi odpordcaniami moZe djst k zraneniu alebo
smrti a k strate zaruky. Riziko poZiaru, vybuchu a popalenin. Nerozoberajte, nedrvte, nezahrievajte nad 50 °C (122 °F) ani nespalujte. Tento vyrobok je urceny na doCasné pouZitie vo
vonkaj$om prostredi a pri jeho pouzivani vo vihkych podmienkach je potrebné zachovavat primeranti opatrnost.

VYSTRAHA:

Nenabijajte vnatorn( batériu nadmerne. Viac sa dozviete v Névode na poutZitie. V blizkosti napéjacieho zdroja nefajcite, nezapalujte zapalky ani nevytvérajte iskry. Ak sa zariadenie
nepouziva, vnitornd batériu dobijajte iba v dobre odvetravanom priestore.

UPOZORNENIE:

Riziko poranenia 0s6b. Tento vyrobok nepouZivajte, ak je akokolvek poskodeny napajaci kébel alebo kéble batérie. Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie v komerénych
opravarenskych zariadeniach. Tento vyrobok je uréeny na skladovanie v interiéri, ked sa nepouZiva. Tento vyrobok sa nesmie skladovat ani ponechat vonku, ked sa nepouziva.

Zaginame. Pred pouZitim vyrobku s batériou si pozorne precitajte Specifické bezpecnostné opatrenia a odporicané prevadzkové pokyny virobcu batérie. Upevnenie. Je doleZité
udrziavat odstup od batérie. Glanok 65. ZA VYSTRAHA: Tento vjrobok vés moZe vystavit kontaktu s latkami vratane olova a vyfukowych plynov, ktoré poda tétu Kalifornia mozu
potencidine spdsobit rakovinu, vrodené chyby ¢i iné reprodukéné ujmy. Viac informacil néjdete na stranke www.P65 ca.gov. Osobné P Vjrobok
pouZivajte iba na urceny ucel. Pre pripad niidze by pocas pouZivania vyrobku mala byt v blizkosti dalsia osoba. Pri praci v blizkosti batérie pouZivajte kompletnd ochranu ot a ochranny
odev. Po manipuldcii s batériami a stvisiacimi materidimi si vzdy umyte ruky. Pri praci s batériami nemanipulujte s kovovymi predmetmi ako je néradie, hodinky alebo $perky, ani ich
nenoste. Ak sa takyto kovovy predmet dostane do kontaktu s batériou, moZe vytvarat iskry a predstavuie riziko skratu, poziaru, vybuchu, majetkovej ujmy, poranenia, ba dokonca
usmrtenia. Kablové vedenia umiestnite tak, aby nedoslo k ich ndhodnému poskodeniu pohyblivymi dielmi auta (vratane kapoty a dverf), pohyblivymi dielmi motora (vratane lopatiek
ventilatora, pasov a kladiek) alebo ¢imkolvek, ¢o by mohlo predstavovat nebezpecenstvo a sposobit zranenie alebo smrt. Tento vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vrétane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi skiisenostami a znalostami, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost
neposkytla dohlad alebo pokyny tykajlice sa pouZivania vyrobku. Maloleté osoby. Ak dospely kupujdci mieni prenechat vyrobok do uZivania maloletej osobe, zarovei tymto berie na
seba povinnost inStruktdze a vistrahy maloletej osoby na mozné rizikd. Spolotnost NOCO nezodpoveda za nespravne i nedbanlivostné pouitie vyrobku maloletou osobou. Deti by mali
byt pod dohfadom, aby sa s vjrobkom nehrali. ia. Prislusenstvo vjrobku moze pre deti predstavovat censtvo udusenia. Nenechavajte deti bez
dozoru so Ziadnym vyrobkom ani prislusenstvom. Vyrobok nie je hracka. ipulacia. S vyrobkom zaobchadzajte opatrne. Pri ndraze sa mdze vyrobok poskodit. NepouZivajte vyrobok
s poskodenim, okrem iného vrdtane prasklin na kryte alebo poskodenych kablov. NepouZivajte vyrobok s pokodenym napajacim kablom. Vihkost a kvapaliny moZu vyrobok poskodit.
Nemanipulujte s vyrobkom ani so Ziadnymi elektrickymi komponentmi v blizkosti akejkolvek kvapaliny. Vijrobok skladujte a pouZivajte na suchych miestach. Vijrobok nepouZivajte, ak




je mokry. Ak je vjrobok uz v prevédzke a navihne, okamzite ho odpojte a prestarite pouzivat. Neodpéjajte vyrobok tahanim za kable. Upravy. Nepokusajte sa menit, upravovat ani
opravovat Ziadnu ¢ast vyrobku. Demontaz vyrobku méze spdsobit zranenie, smrt alebo pokodenie majetku. Ak sa vyrobok poskodi, nespravne funguje alebo sa dostane do kontaktu
s akoukolvek kvapalinou, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spoloénost NOCO. Akékolvek tipravy vyrobku majii za nasledok stratu zaruky. VYSTRAHA: Zmeny alebo tpravy tohto
vyrobku, ktoré nie st vys\ovns schvélené subj ektnm zodpovednym za zhodu, mdzu viest k strate opravnenia pouzivatela prevadzkovat vyrobok. Prislusenstve. Tento vyrobok je uréeny
na pouzitie vylucne s prislus od NOCO. ¢nost NOCO dza ¢nost pouZivatela a vzniknutt Skodu v pripade, Ze bolo pouZité prislusenstvo
neschvalené spolo¢nostou NOCO. Miesto. Zabréiite kontaktu elektrolytu s vyrobkom. Vyrobok nepouZivajte v uzatvorenom priestore, resp. v priestoroch s neefektivnou ventildciou
Neumiestiujte batériu na vyrobok. Kablové vedenia umiestnite tak, aby nedoslo k ich nahodnému poskodeniu pohyblivymi dielmi auta (vratane kapoty a dverf), pohyblivymi dielmi
motora (vratane lopatiek ventildtora, pasov a kladiek) alebo Cimkolvek, Co by mohlo predstavovat nebezpetenstvo a spdsobit zranenie alebo smrt. Prevadzkova teplota. Rozsah
prevadzkovych teplt je od —20 °C do 50 °C (—4 °F do 122 °F). Zi\ mimo rozsahov preva ych tepldt. Odporti¢and teplota nabijania je 0 az +40 °C (32 az 104 °F). Ak sa
batéria nadmerne zahreje, okamZite prestarite vyrobok pouzivat. Skladovanie. Odporti¢any rozsah skladovacich teplét je od —20 °C do 50 °C (4 °F do 122 °F). Nikdy a za Ziadnych
okolnosti neprekracujte teplotu 50 °C (122 °F). Pre optimalnu trvanlivost skladujte pri Ieplme 25 C (77 °F). Neskladujte vonku. Skladujte na suchom mieste v interiéri alebo vo vozidle
Hadicu zabalte a kdble odpojte na ochranu pocas ia. Vetranie. Je nevyl izovat extrémne teploty alebo obmedzenie priidenia vzduchu k vyrobku. Pre optimélny
prisun vzduchu sa odportca nechat okolo vyrobku aspoii 12,7 mm (0,50 palca) miesta. jenia. Skontrolujte, ¢i st vSetky pripojenia k vyrobku bezpecné. VoIné pripojenia mézu
sposobit zniZenie vykonu alebo Unik vzduchu a zvySenie tepla v dosledku odporu, ¢o mdZe spdsobit roztavenie krytu alebo poziar. ibilita. Vyrobok je ylens
12-voltovymi olovenymi batériami. Vjrobok nepouZivajte s inym typom batérie. Startovanie injch chemickych typov batérii pomocou kablov mdze mat za nésledok zranenie, smrt alebo
poskodenie majetku. Pred pokusom o nastartovanie batérie pomocou kablov sa obrétte na vyrobcu batérie. Batériu netartujte pomocou kablov, ak si nie ste istf konkrétnym chemickym
zlozenim alebo napatim batérie. Batéria. Litium-idnové batéria zabudovand vo vyrobku by sa mala vymienat len v spolocnosti NOCO a musi sa recyklovat alebo likvidovat oddelene od
domového odpadu. Nepokusajte sa vymenit batériu sami a nemanipulujte s poskodenou alebo vytekajlicou litium-iénovou batériou. Batériu nikdy nevyhadzujte do domaceho odpadu.
Likvidécia batérif spolu s domécim odpadom je v rozpore s normami ochrany Zivotného prostredia. PouZité batérie vzdy odovzdajte v miestnom recyklacnom centre. Ak je batéria vyrobku
nadmerne hortica, vyddva zapach, je zdeformovana, porezana alebo sa na nej vyskytuju alebo prejavuju neobvykle javy, okamzne ukoncwte jej pouzivanie a obratte sa na spolocnost
NOCO. Nabijanie batérie. Vyrobok nabijajte pomocou dodaného nabijacieho kébla USB-C. t NOCO za zranenie a/alebo smrt pri pouzivani
nabijacieho prisluSenstva tretich stran, ktoré nie je kompatibilné s technoldgiou USB Power Delivery. Budte opatrni pri pouzivani nekvalitnych napajacich adaptérov a kéblov, pretoze
mozu predstavovat vazne elekirické riziko, ktoré mdZe mat za nésledok zranenie a/alebo smrt osoby, poskodenie zariadenia a majetku. PouZivanie poskodenych kablov alebo nabijaciek
alebo nabijanie v pripade vihkosti mdZe spdsobit zdsah elektrickym pridom. PouZivanie nabijacky, ktord nie je kompatibilnd s technoldgiou USB Power Delivery, mdZe skratit Zivotnost
vasho vyrobku a spdsobit jeho nespravnu funkciu ¢nost NOCO r a za ¢nost pouzivatela pri pouzivani prislusenstva alebo zdrojov, ktoré nie st kompatibilné
s technolégiou USB Power Delivery. Ak na nabijanie vyrobku pouzivate napajaci adaptér USB, pred pripojenim adaptéra do elekirickej zasuvky sa uistite, Ze je zstrcka Gplne zasunuta
do adaptéra. Napdjacie adaptéry sa mozu potas bezného pouZivania zahriat a dih$i kontakt s pokozkou mdZe spdsobit telesné poranenie. Pri pouZivani napajacich adaptérov vzdy
umoznite ich dostatotné vetranie. Ak chcete zabezpe¢it maximalnu Zivotnost batérie, nenabijajte vyrobok dihSie ako 24 hodin, pretoZe nadmerné nabijanie moze skrétit Zivotnost
batérie. Nepouzivany vyrobok sa ¢asom vybije a pred pouzitim sa musi znovu nabit. \yrobok pouzivajte len na urcené ticely. Zdravotnicke pomdcky. Vjrobok obsahuje magnetické
komponenty, ktoré mdZu vyZarovat elektromagnetické polia, ktoré mézu rusit kardiostimulatory, defibrilatory alebo iné zdravotnicke pomacky. Ak pouZivate zdravotnicku pomécku, pred
pouzitim sa poradte s lekdrom. Ak méte podozrenie, Ze vyrobok rusi zdravotnicku pomdcku, okamzite prestaiite vjrobok pouzivat a poradte sa s lekdrom. Zdravotné tazkosti. Ak




méte akékolvek zdravotné tazkosti, o ktorych sa domnievate, Ze by ich vyrobok mohol ovplyvnit, okrem iného vratane zachvatov, vypadkov paméte, inavy oci alebo bolesti hlavy, pred
pouZitim vyrobku sa poradte so svojim lekdrom. PouZivanie integrovanej vysokovykonnej baterky predstavuje nebezpecenstvo citlivosti na svetlo. PouZivanie svetla v rezime
stroboskopu méZe u 0s6b s fotosenzitivnou epilepsiou sposobit zachvaty, ktoré mézu mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt. Svetlo. Priame pozeranie do svetelného It¢a alebo
svetla baterky mdze mat za nésledok trvalé poranenie o¢i. Vyrobok je vybaveny vysokovykonnou lampou LED s pevnym zaostrenim, ktord pri najvy$Som nastaveni vyZaruje silny It¢.
Cistenie. Pred vykonavanim tdrzby alebo istenim vyrobok vypnite. Vjrobok vyGistite a osuste okamyite po tom, ako pride do kontaktu s kvapalinou alebo fubovolnymi typom neistoty.
Pouzivajte méakku tkaninu nepustajlicu vidkna (mikrovidkno). Zabraite vniknutiu vihkosti do otvorov. Na Cistenie vyrobku nepouzivajte tlakovy Cistic. Vybu$né prostredie. DodrZiavajte
vSetky znacky a pokyny. Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, vratane tankovacich priestorov ¢i priestorov obsahujticich chemikalie, obilie, prach ¢i
kovové prasky. Cinnosti s vaznymi nasledkami. Vjrobok nepouzivajte v situdciéch, kde by jeho zlyhanie mohlo viest k zraneniu, smrti ¢i vaznym $kodam na Zivotnom prostredi.
Radiofrekvenéné rusenie. Tento vyrobok je v stlade s predpismi upravujlicimi emisie radiovych frekvencii. Takéto emisie z vjrobku mozu negativne ovplyvnit prevédzku inych
elektronickych zariadent, pripadne spdsobitich poruchu. Gislo modelu AX65: Toto zariadenie je v stilade s éastou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam: (1)
toto zariadenie nesmie sposobovat skodiivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vrétane rusenia, ktoré moze sposobit nezelant prevadzku. POZNAMKA:
Tento vyrobok bolo testovany a vyhovuje limitom pre digitaine zariadenia triedy B podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primerand ochranu pred
Skodlivym ru$enim v obytnej intalécii. Tento vyrobok generuje, vyuziva a méze vyzarovat rédiofrekvenénti energiu, a ak nie je naintalovany a pouzivany v stlade s pokynmi, moze
sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikécie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze v konkrétnej inStalécii neddjde k ruSeniu. Ak tento vyrobok spdsobuje Skodlivé ruenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, €o moZno zistit vypnutim a zapnutim vyrobku, pouZivatelovi sa odportica, aby sa pokusil ruSenie odstranit jednym alebo viacerymi z tychto opatrent: (a) zmerite
orientéciu alebo umiestnenie prijimacej antény; (b) zvyste vzdialenost medzi vyrobkom a prijimacom; (c) zapojte vyrobok do zasuvky v inom obvode, ako je obvod, v ktorom je zapojeny
prijima¢; (d) poziadajte 0 pomoc predajcu alebo skiseného radiového/televizneho technika.

Navod na pouzivanie

Sposob nabijania. Menovita hodnota
Zariadenie AX65 je od vyroby nabité iba ¢iastocne a pred prvym pouzitim by sa malo riadne dobit. Pripojte zariadenie Cas dobijania: nabijacky:
AX65 pribalenym nabijacim kablom USB-C do vstupného/vystupného portu USB-C. Mozno ho dobit prostrednictvom 8h 5W
akéhokolvek kompatibilného zdroja s technolégiou USB Power Delivery vratane zasuvky striedavého pridu, m 10w
autonabijacky, laptopu a inych zariadeni. Vstupny/vystupny port USB-C vyuZiva technolégiu Power Delivery schopnt

preniest az 60 W. Cas nabijania zariadenia AX65 sa moze st v zavislosti od trovne vybitia batérie zariadenia, pouZitého

napéjacieho zdroja a stavu batérie zariadenia. Konkrétne vysledky sa moZzu lisit v zavislosti od stavu batérie a prostredia Urovei vnutornej batérie

Pri dobijant je Uroveri nabitia vnutornej batérie indikovana LED diddami nabijania. LED diédy budd pomaly blikat a

postupne zostanu svietit, kym nebudu svietit v8etky Styri LED diddy. Ked je batéria Uplne nabitd, zaéne nepretrzite . . -

25% 50% 75% 100%



svietit zelena LED diéda oznacujlica 100% a zaroveri sa vypn oznacenia 25%, 50% a 75%. Z Casu na ¢as zacne pulzovat
zelend LED dioda oznacujlica 100%, ktord signalizuje, Ze prebieha udrZiavacie nabijanie.

Rychlonabijanie.

Zariadenie AX65 je vybavené rychlonabijacou technolégiou, vdaka ktorej ho mozno dobijat pri vykone az 60 W. Ak Rychle nabijanie

cheete pouZit rychlonabijanie, musite mat k dispozicii 60 W nabijacku typu USB-C so $pecifikéciou Power Delivery. " s
enovi

Zdroj napéjania. Cas hodnota

Vstupno-vystupny port USB mé $pecifikaciu USB-C Power Delivery Dual Role Protocol (DRP), ¢o umoziiuje napajat iné dobijania: nabijacky:

zariadenia USB. Pri nabijani zariadeni USB je ddlezité zapnut vjrobok AX65 pred pripojenim nabijaného zariadenia. 0,8h s0W

Ak vyrobok AX65 nie je najprv zapnuty, mdZe cerpat energiu zo zariadenia USB. Ak chcete nabijat zariadenie AX65
pomocou zariadenia kompatibilného so $pecifikaciou DRP (napriklad telefonu, notebooku alebo powerbanky), pred
pripojenim kébla medzi zariadenim AX65 a zariadenim DRP sa uistite, Ze je zariadenie AX65 vypnuté.

Sposob Startovania pomocou kablov.

Pripojte zariadenie k batérii.

Pozorne si precitajte navod na poufZitie vozidla, odporicania a metddy Startovania vozidla kdblami. Skor neZ zaénete pouzivat tento vyrobok, nezabudnite identifikovat napatie a
chemické zloZenie batérie podla manudlu vyrobcu. Zariadenie AX65 je uréené len na Startovanie olovenych batérii 12 V pomocou kablov. Pred pripojenim k batérii sa uistite, Ze
ide 0 12 V olovent batériu. Zariadenie AX65 nie je kompatibilné s ingmi druhmi batéri. UrCite spravnu polaritu pélov batérie na batérii. Kladny pol batérie sa zvycajne oznacuje
tymito pismenami alebo symbolom (POS, P, +). Zdporny pol batérie sa zvycajne oznacuje tymito pismenami alebo symbolom (NEG, N, ). Ni¢ nespéjajte s karburatorom,
palivovym vedenim ani tenkymi plechovymi dielmi.

1.) Pripojte zariadenie AX65 k svorkam batérie pripojenim do vystupnej (OUT) zsuvky 12 V.

2.) Pripojte Gervent svorku batérie (kladnt) ku kladnému (POS/P/+) pélu batérie a iernu svorku batérie (zapornd) k zapornému (NEG/N/-) pélu batérie alebo ku
Karosérii vozidla.

Vykonajte Startovanie pomocou kablov.
1.) Pred pokusom o nastartovanie vozidla pomocou kablov sa uistite, Ze st vSetky elektrické zataze vozidla (svetla, radio, klimatizacia atd.) vypnuté.

2.) Stlacte tlacidlo Power (Napdjanie), ¢im spustite proces $tartovania pomocou kablov a vietky LED diddy raz zablikaju. Ak je zariadenie riadne pripojené k bateérii, rozsvieti sa
biela LED didda funkcie Boost a LED diddy nabijania batérie ju budu nasledovat. Ked zariadenie deteguje v systéme batériu, spusti sa 60-sekundovaé odpocitavanie.



3.) Pokuste sa vozidlo nastartovat. Vacsina vozidiel natartuje okamzite. Ak vozidlo na prvykrat nenastartuje, pockajte 20 az 30 sekund a skuste to znovu. Po uplynuti
60-sekundového ¢asového limitu je na zacatie novej sekvencie Startovania potrebné vyrobok vypnt a potom znova zapndt. V priebehu patnastich (15) mindt neskisajte
nadtartovat vozidlo viac ako patkrat (5) za sebou. Pred opdtovnym pokusom nechajte zariadenie AX65 v pokoji aspoi patnast (15) mindt.

4.) Akondhle sa vam podari nastartovat vozidlo, vyrobok AX65 vypnite, odpojte svorky batérie a vyrobok odloZte.

60-sekundové odpocitavanie.

OkamZite po rozpoznani batérie sa spusti 60-sekundové odpocitavanie. Po uplynuti 60 sekund bude funkcia $tartovania deaktivovand. LED didda funkcie Boost sa vypne a
kontrolky LED nabijania vnitornej batérie budu indikovat aktudlnu roveri nabitia vyrobku. Ak chcete resetovat funkciu Startovania, stlacte tlacidlo Power (Napdjanie), ¢im
vyrobok vypnete. Opétovnym stlacenim tlacidla napajania zapnete vyrobok a znovu spustite funkciu $tartovania

UPOZORNENIE.
FUNKCIA 60-SEKUNDOVEHO ODPOCITAVANIA JE V REZIME MANUALNEHO OVLADANIA DEAKTIVOVANA. DODAVKA ELEKTRICKEHO PRUDU SA V REZIME MANUALNEHO
OVLADANIA NEPRERUSUJE. NA MAXIMALIZACIU POCTU STARTOV POMOCOU KABLOV SA ODPORUCA VYROBOK VYPNUT HNED PO NASTARTOVANIVOZIDLA.

Nizkonapéatové batérie a rezim manualneho ovladania.

Zariadenie AX65 je urcené na Startovanie 12 V olovenych batérii az do 3 V. Ak je batéria vybité pod 3 V, LED diéda funkcie Boost bude vypnutd. Toto je indikécia, Ze zariadenie
AX65 nedokaze rozpoznat batériu. Ak potrebujete nastartovat batériu s napétim nizsim ako 3 V, je k dispozicii funkcia manuéineho ovladania, ktora umoziiuje vynutit

funkciu Startovania.

UPOZORNENIE.

REZIM MANUALNEHO OVLADANIA POUZIVAJTE S MIMORIADNOU OPATRNOSTOU. TENTO REZIM JE URCENY VYLUCNE NA DOBIJANIE 12-VOLTOVYCH OLOVENYCH
BATERII, OCHRANA PROTI OPACNEJ POLARITE A SKRATOVANIU JE DEAKTIVOVANA. PRED POUZITIM TOHTO REZIMU VENUJTE MIMORIADNU POZORNOST POLARITE
BATERIE. VYVARUJTE SA KONTAKTU ALEBO SPOJENIU KLADNEJ A ZAPORNEJ SVORKY BATERIE, NAKOLKO PRI TOM DOCHADZA K ISKRENIU VO VYROBKU. V TOMTO
REZIME ZARIADENIE POUZIVA VELMI VYSOKY NABIJACI PRUD (AZ 2000 AMPEROV), CO PRI NESPRAVNOM POUZITI SPOSOBUJE ISKRENIE A PREHRIEVANIE. AK SI NIE
STEISTI POUZITIM TOHTO REZIMU, VYHLADAJTE ODBORNU POMOC.

Sposob hustenia.

Pripojenie vzduchovej hadice.

Pred za¢atim hustenia pripojte vzduchov( hadicu zariadenia AX65 k pneumatike. Vzduchové hadica sa naskrutkuje na vzduchovy ventil pneumatiky. Nie st potrebné Ziadne néstroje
amala by sa dotiahnut rucne. Ak nie je zariadenie na hustenie spravne pripojené, moze dojst k iniku vzduchu a jeho prevadzka nebude taka efektivna. Pri inych aplikéciach pripojte
pozadovany adaptér na zamysany Gcel. Adaptéry sa naskrutkuji na koniec vzduchovej hadice. Adaptéry utiahnite rucne, na utiahnutie nie st potrebné Ziadne néstroje.



Ugel
Adaptér ventilu Presta Pneumatiky na bicykel
Plastova nafukovacia dyza Hracky, nafukovacie postele
Nafukovacia ihla Sportové lopty

Inicializécia.
Vlyrobok zapnite stlacenim tlacidla napdjania. Ak sa zisti tlak viac ako 3 PSI, zobrazi sa zisteny tlak s vypnutou LED diédou ,SET* (Nastavenie).

Nahustenie pneumatik.
1) Stlacenim tlacidla Air (Vzduch) aktivujete rezim vzduchu. Vijrobok zobrazi nastaveny/zisteny tiak.

Stlacenim tlacidla ,&" alebo , W zmeite nastaveny tlak na poz (i Groven tlaku v

Podrzte tlacidla & a , W kedykolvek spolu, aby ste zmenili jednotku zobrazovaného tlaku (BAR, KPA, PSI).

2)
3)

4.) Opétovnym stlacenim tlacidla Air (Vzduch) spustite hustenie pneumatik.
5.) Pocas hustenia sa kompresor moze zapinat a vypinat (dynamicky interval), ked sa pribliZi k pozadovanej nastavenej hodnote.
6)

Hustenie bude pokracovat, kym sa nedosiahne nastaveny tlak.

Nastavenie jednotky tlaku.

Ak cheete v rezime VZDUCHU zmenit jednotky tlaku, podrZte sticasne stlacené tlaidla & a ,W* na 3 sekundy. Vybrané jednotky tlaku budu blikat a zvy$ok displeja sa vypne. Stlatenim
tlacidla & alebo , W v nasledujlicich 3 sekundéch sa zapne LED didda dalSej tiakovej jednotky a vypne sa LED didda predchédzajlicej jednotky. Tato operédcia bude pokraCovat, kjm sa
nestlaci Ziadne tlacidlo pocas 3 sekind. Zvolena tlakova jednotka bude svietit bielou farbou a displej sa opét rozsvieti.

Automaticka pamét.
V/yrobok AX65 mé zabudovan(i automatickd pamat a po pripojent sa vréti k poslednej pouZitej jednotke tlaku a nastavenému tlaku.



Displej.
Po stlaceni tlacidla napéjania sa displej zapne. Ked je displej v reZzime nastavenia tlaku a stlacite tlacidlo Air, kompresor sa zapne a zobrazi aktudlny tlak a LED diéda ,SET* (Nastavenie)
zhasne. Ked je kompresor zapnuty, LED didda aktualnej tlakovej jednotky bude svietit na bielo.

Automatickeé vypinanie.
Model AX65 je vybaveny funkciou automatického vypnutia. Kompresor sa vypne po dosiahnuti pozadovaného tlaku alebo ak napétie batérie klesne pod 10,0 V. Displej zostane zapnuty aj
po automatickom vypnuti. V rezime manudlneho privodu vzduchu neddjde k automatickému vypnutiu, pokial sa nedosiahne maximalny menovity tlak vyrobku.

Dynamicky interval.

Ked'sa zariadenie na hustenie pribliZi k nastavenému cielovému tlaku, zariadenie na hustenie sa zapina a vypina (dynamicky interval), aby sa zabezpecilo presné meranie tlaku. Zariadenie
na hustenie meria, monitoruje a automaticky upravuje tlak pocas kazdého dynamického intervalu. Dynamicky interval méze pokraCovat, kym zariadenie na hustenie nezabezpeci
nastaveny tlak.

Rezim manudlneho privodu vzduchu.

Ak chete prejst do rezimu manudlneho privodu vzduchu, nastavte tlak na hodnotu 0,0. Stlacenim tlacidlo Air zapnete kompresor a ten bude pracovat, kym sa znova nestlaci tlacidlo Air
(alebo sa nedosiahne maximalny limit tlaku vyrobku, pripadne sa nevyskytne chyba, napriklad prehriatie atd.). Pogas rezimu manualneho privodu vzduchu sa na displeji striedaji LED
diddy. Po vypnuti rezimu manudineho privodu vzduchu sa na displeji zobrazi aktudlny tlak.

UPOZORNENIE.
REZIM MANUALNEHO PRIVODU VZDUCHU POUZIVAJTE S MIMORIADNOU OPATRNOS TOU. AUTOMATICKE VYPNUTIE V REZIME MANUALNEHO PRIVODU VZDUCHU NASTANE
LEN V PRIPADE, AK SA DOSIAHNE MAXIMALNY TLAK VYROBKU ALEBO AK NASTANE CHYBOVY STAV. REZIM MANUALNEHO PRIVODU VZDUCHU SA MUST MANUALNE VYPNUT
OPATOVNYM STLACENIM TLACIDLO AIR.
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1.) Tlacidlo napajania Stlacenim vyrobok zapnete a vypnete alebo restartujete rezim Boost
po 60-sekundovom ¢asovom limite.

2.) LED didda chybnej polarity Svieti Gerveno, ak svorky zistia opacnu polaritu.

3.) LED didda nizkej teploty Svieti alebo blikd namodro, ked je vniitorna teplota prilis nizka.
4.) LED didda vysokej teploty Svieti alebo bliké Gervenym svetiom, ked je vniitornd teplota
prilis vysoka.

5.) LED didda chyby Blikanim v rznych sekvenciach (od 1 do 6 bliknuti) oznamuje
chybové stavy.

6.) Uroveii vniitornej batérie Oznacuje rovei nabitia vnitornej batérie.

7.) LED didda funkcie Boost Svieti bielym svetiom pri aktivovanej funkcii Boost. Ak je
vyrobok spravne pripojeny k batéril, zariadenie AX65 automaticky rozpozna batériu a prejde do
rezimu Boost (ked je aktivna funkcia Manudlne oviddanie, LED didda blika na bielo)

8.) Tlacidlo rezimu svetla Prepina medzi 7 reZzimami mimoriadne jasného svetla LED: 100%
>50% > 10% > SOS > blikanie > stroboskop > ,VYP*

9,) Tlacidlo manualneho ovladania Ak ho cheete aktivovat, stiacte a podrzte tri (3)
sekundy. VYSTRAHA: Vypne bezpeénostnii ochranu a manualne vyniiti zapnutie
funkcie Boost. Pouziva sa len vtedy, ked je napitie batérie prili$ nizke na to, aby
sa dala rozpoznat.

10.) LED diddy jednotiek Na LED displeji bude svietit vzdy len jedna LED didda jednotky
(,PSI, ,BAR" a ,KPA"), ktord indikuje aktudine jednotky tlaku. Ked blikd, pomocou tlacidiel
A" alebo , W moZete prechadzat medzi jednotlivymi jednotkami.

11.) LED didda SET (Nastavenie) Svieti na tto, ked LED displej indikuje nastaveny tlak.

12.) LED displej Ked sa batéria rozpozna pomocou svoriek, na displeji sa zacne odpoitavat
¢as od 60 do 0, ¢im sa pouZivatelovi zobrazi Cas, ktory mé na nastartovanie vozidia. Ked sa
na hadici zaznamend tlak, na displeji sa zobrazi aktualny tidaj o tiaku. Ked je hodnota tiaku
na displeji vy3Sia ako 99,9, desatinna Cislica sa nerozsvieti, o signalizuje hodnotu 100 alebo
Vvy$siu. V pripade chyby sa na displeji zobrazi typ chyby.

13.) Tlagidlo rezimu VZDUCH Stlacenim tlacidla spustite Rezim vzduchu
azatnite nafukovanie.

14.) Tlagidla Sipok PodrZanim oboch tlacidiel & a ,W* aktivujete postup zmeny jednotiek
tlaku. Ked LED displej svieti, zmeiite nastaveny tiak tlacidlami & alebo , W,

Riesenie problémov

Chyba Proces obnovy

Vyrobok sa M - aq -
nezapne Skontrolujte napatie batérie, nabite vyrobok.
Nadmern teplota

Nedostatocna

teplota Vlypnite vyrobok a umiestnite ho na miesto s odportéanou

Vlypnite vyrobok a umiestnite ho na dobre vetranom mieste, pockajte, kym vyrobok vychladne, a potom ho znova zapnite.

teplotou, pred zapnutim pockajte, kym sa vyrobok zahreje.



LED diéda chyby Chyba displeja Dévod/RieSenie
Nepreru$ovane svieti PP M . A -
@ ELAETD ERR CLR Bola zistena opacna polarita. / Prehodte opacne pripojenia batérie.
Jedno (1) bliknutie ERR SRT Bol zisteny skrat na svorkdch batérie. / Odstréite vietky zatazenia, znovu pripojte svorky k batérii.
ma T Zistené vysokeé napatie na svorkach (zariadenie AX65 je pripojené k systému s napatim vy$sim ako 12
Dvojité (2) bliknutie ERRHIV V, naprikiad 24 V).

0 Stvorité (4) bliknutie ERR CRG Chyba Easového limitu nabfjania (t. j. zariadenie AX65 bolo prili diho v rezime objemového nabijania).
Sestndsobné (6) Rozpoznané spatné nabijanie do zariadenie AX65 cez svorky, ked je v rezime Boost (t. j. zariadenie AX65
bliknutie ERRBCC je v rezime manualneho ovladania a potom je pripojené k systému s vy$Sim napatim ako 12 V, napriklad

24 V),
LED difda vysoke] Viyrobok je plne funkény, no blizi sa k hornému teplotnému limitu. / Nechajte vyrobok vychladnt.

l + teploty: Svieti ' | .

LED didda vysokej ERRHOT Viyrobok je prilis hortci na Startovanie pomocou kablov, v tomto stave je k dispozicii iba baterka. /
teploty: Blikd Nechajte vyrobok vychladn(t.
ésgt?'oda nizkej teploty Vyrobok je plne funkény, no blizi sa k spodnému teplotnému limitu. / Nechajte vyrobok zahriat.

* LED didda nizkej teploty: ERRCLD \Viyrobok je prili studeny na Startovanie pomocou kéblov, v tomto stave je k dispozicii len baterka./

Blika Nechajte vyrobok zahriat.




Technickeé Specifika

Maximalny prietok vzduchu pri 0 PSI

Maximalny tlak
Poéet valcov
Vykon motora

Maximalny odber pridu motora
Pracovny cyklus

Pracovny cyklus rezimu manudineho
privodu vzduchu

Gas hustenia (0-40 PSI)

Pracovny prid
Napitie
Lameny

Snima¢ tlaku

Vniitorna batéria

67 SLPM

100 psi / 6,89 bar / 689,48 kPa
1
280W

22A

7 min pri 30 PSI v zapnutom
stave/53 min vo vypnutom stave

5 min v zapnutom stave/55 min vo
vypnutom stave

2 min +—/10% s pneumatikou
205-65R16 95H

18A

14,8 V nominalne

60 Lameny

Automatické vypinanie

31,8 Wh litiovo-iénova

Najvyssi menovity prad
USB-C (vstup)

USB-C (vystup)
Watt-hodiny

Typy batérii

Teplota nabijania
Prevadzkova teplota

Skladovacia teplota

Ochranny kryt
Relativna vihkost
Chladenie

Rozmery (D x $ x V)

Hmotnost'

2000A

5V 1,56A/9V 3A/12V 3A/15V 3A/20V 3A
5V 3A/9V 3A/12V 3A/15V 3A/20V 3A
31,8Wh

12V len olovené (mokré, gélové, MF,
EFB, AGM)

0°Caz+40 °C (32 °Faz +104 °F)

—20°C az +50 °C (-4 °F az +122 °F)

—20°Caz +50 °C (-4 °F az +122 °F)
IP55

0az 95% bez kondenzacie

Prirodzené pridenie

21,46 x9,96 x 13,89 cm (8,45 x 3,92
x 5,47 palca)

3,15 kg (6,95 Ib)

NOCO - Rocna (1 rok) obmedzena zaruka.

DOLEZ\TE POUZ\\/AN\M TOHTO VYROBKU SUHLASITE S PODMIENKAMI JEDNOROCNEJ (1) OBMEDZENEJ ZARUKY SPOLOCNOSTI NOCO (DALEJ LEN ,ZARUKA"), AKO JE UVEDENE
NIZSIE. NEPOUZIVAJTE VYROBOK, KYM SINEPRECITATE PODMIENKY ZARUKY. AK S PODMIENKAMI ZARUKY NESUHLASITE, VYROBOK NEPOUZIVAJTE A VRATTE HO.



TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA A MOZETE MAT DALSIE PRAVA, KTORE SA LISIA V ZAVISLOSTI 0D STATU, KRAJINY ALEBO REGIONU. OKREM
PRIPADOY POVOLENYCH ZAKONOM SPOLOCNOST NOCO NEVYLUGUJE, NEOBMEDZUJE ANI NEPOZASTAVUJE INE PRAVA, KTORE MOZETE MAT, VRATANE TYCH, KTORE MOZU
VYPLYVAT Z NEDODRZANIA KUPNEJ ZMLUVY. NA UPLNE POCHOPENIE SVOJICH PRAV BY STE SI MALI PRECITAT ZAKONY SVOJHO STATU, KRAJINY ALEBO REGIGNU

V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM SU TATO ZARUKA A UVEDENE OPRAVNE PROSTRIEDKY VYLUCNE A NAHRADZAJU VSETKY OSTATNE ZARUKY, OPRAVNE PROSTRIEDKY A
PODMIENKY, €1 UZ USTNE, PISOMNE, ZAKONNE, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE. SPOLOCNOST NOCO SA ZRIEKA VSETKYCH ZAKONNYCH A PREDPOKLADANYCH ZARUK
VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A ZARUK PROTI SKRYTYM ALEBO NEZJAVNYM CHYBAM V ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONOM. POKIAL SA TAKYCHTO ZARUK NEMOZNO ZRIECT, SPOLOCNOST NOCO OBMEDZUJE TRVANIE A OPRAVNE PROSTRIEDKY TAKYCHTO ZARUK NA TRVANIE TEJTO
VYSLOVNEJ ZARUKY A PODLAROZHODNUTIA SPOLOCNOSTINOCO OPRAVU ALEBO VYMENU VYROBKOV OPISANYCH NIZSIE. NIEKTORE STATY, KRAJINY AREGIONY NEPOVOLUJU
OBMEDZENIE DOBY TRVANIA PREDPOKLADANEJ ZARUKY ALEBO PODMIENKY, TAKZE VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIE SA NA VAS NEMUSI VZ TAHOVAT.

Spolocnost NOCO poskytuje zaruku na vyrobky znacky NOCO obsiahnuté v origindlnom baleni (dalej len ,vyrobok NOCO*) na chyby materidlu a spracovania pri beznom pouzivani v silade
50 zverejnenymi pokynmi spolocnosti NOCO pocas JEDNEHO (1) ROKA od détumu pavodného maloobchodného nékupu alebo datumu dodania koncovym pouzivatelom (dalej len ,zarucnd
doba"). Medzi zverejnené pokyny spoloénosti NOCO patria okrem iného informécie uvedené v tejto zéruke, technické Specifikécie a ndvody na pouZitie. Pre koncovych pouZivatelov, ktori si
zakiipia zariadenie v Eurépskej tnii (EU), Eurdpskej zone volného obchodu (EZV0), oblasti Northern Polices alebo Spojenom kralovstve, sa zéruéna doba mdze predizit minimaine na DVA
(2) ROKY. V NIEKTORYCH STATOCH, KRAJINACH ALEBO REGIGNOCH MOZU VNUTROSTATNE PRAVNE PREDPISY STANOVIT DLHSIE ZARUCNE DOBY. Vijhody tejto obmedzenej zéruky
sl preto uréené na dopinenie, a nie na nahradenie prav, ktoré poskytujli zakony na ochranu spotrebitela.

ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI NOCO JE OBMEDZENA NA VYMENU ALEBO OPRAVU. SPOLOCNOST NOCO NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NAHODNE,
NASLEDNE ANIEXEMPLARNE SKODY VYPLYVAJUCE Z PORUSENIA ZARUKY ALEBO PODMIENOK ALEBO NA ZAKL ADE AKEJKOLVEK INEJ PRAVNEJ TEGRIE, OKREM INEHO VRATANE
USLEHO ZISKU, USLEHO PRIJMU, USLEHO OBCHODU, SKODY NA MAJETKU, ZRANENIA 0SOB ALEBO AKEJKOLVEK NEPRIAMEJ ALEBO NASLEDNEJ STRATY ALEBO SKODY.

Tato zéruka je neprenosnd a nevztahuje sa na naklady na spétné balenie a prepravu. Tato zéruka sa nevztahuje: (@) na poskodenie spdsobené neodou, zneuztim, nesprévnym pouzivanim,

poziarom, kontaktom s tekutinou alebo inou vonkaj$ou pricinou, (b) nespravnou Gpravami, alebo pokusom o neautorizovanti opravu,
(c) kozmetické poskodenie — ako st preliaciny alebo $krabance — ktoré nema vplyv na funkcnost vyrobku, (d) na pos| ie spd é a vyrobku mimo jnenych pokynov
spolocnosti NOCO, (e) na chyby spo é beZnym opc im alebo inak spo: é beznym starnutim vyrobku, alebo (f) ak bolo z vyrobku odstranené alebo poskodené akékolvek
sériové Cislo.

Ak pocas zéruénej doby uplatnite narok, spoloénost NOCO podfa viastného uvéZzenia: (a) opravi vyrobok, ktory bol otestovany a vyhovel nasim funkénym poziadavkam, (b) vymeni vyrobok
za ndhradny vyrobok rovnakého modelu (alebo s vasim stihlasom za vyrobok, ktory ma rovnaké alebo v podstate podobné viastnosti ako pdvodny vyrobok — napr. iny model s rovnakymi
funkciami), ktory je novy alebo podobny novému a bol otestovany a vyhovel nasim funkénym poZiadavkam, alebo () vymeni vyrobok za vrétenie kipnej ceny. Na spracovanie nérokov
na (0 zaruku vyZ urcité informacie vratane dokladu o kipe. Ak chcete uplatnit narok v ramci obmedzenej zaruky, obratte sa na podporu spoloénosti NOCO na adrese:

(Web) htps/noco/support  (UK)  +44 20 4520 7738 (AU) +61 2 4062 0068
(E-mail)  support@no.co (EU) +31202140047 (JP) +81368933017
(US/CA/MX)  +1.800.456.6626



NOCO HQ
30339 Diamond Parkway,
#102, Glenwillow, OH
44139 USA.

+1 800 456 6626

For more information and support visit:

WWW.N0.CO/Support

For patent information visit www.no.co/ip

NOCOEU

Kabelweg 57,
1014BA Amsterdam,
The Netherlands

+3120 214 0047

NOCO UK

4 Winsley Street,
W1W 8HF London,
United Kingdom

+44 20 4520 7738

NOCO AU

Rialto, West Podium,

Level Mezzanine 2 (M2),
525 Collins Street,
Melbourne, Australia 3000

+61 2 4062 0068

NOCO P
5F Okura Bekkan
3-4-1 Ginza Chuo-ku
Tokyo, 104-0061

+81 36893 3017
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